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EU-BRIDGE’s goal: Developing automatic transcription 

and translation services that will permit and facilitate the 

development of innovative products and applications that 

require the transcription of and translation between 

languages. 

The project will prove the usability of the services by 

implementing four applications as use cases: 

• Captioning translation for TV broadcasts 

• University lectures translation 

• European Parliament translation 

• Unifi ed communication translation

EU-BRIDGE’s results: High performing speech trans-

lation technology, more cost effective media transcription 

and translation systems developed throughout the project 

in a commercial setting.
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